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Trajano , detavose Constancio confundido, paseando
sus miradas por aquellas construcciones gisantescas
cuya inefable belleza declara el historiador no poder
deseribir (77).

El gran rey, el monarea legitimo de Ja Persia, el
hermano mayor de aquel Sapor II tan funesto 4 Ju-
liano y al imperio romano , Hormisdas se habia refu=
giado d este imperio, y acompaiiaba 4 Constancio en
su vista de Roma. Volviéndose el emperador & su
huésped, le dijo: «Si no puedo reproducir entera-
mente este foro, cenfié al menos en que podré hacer
imitarel caballodela estitua ecuestre del principe,—
Puedes hacerlo, dijo Hormisdas; mas antes manda
edificar una cahalleriza semejante & esta, para que
tu caballo esté con tanto desahogo como el que ve-
mos g 8).»

Habiendo interrogado 4 este mismo desterrado so-
bre 1o que pensaba de Roma: «Lo que me agrada en
ella, dijo, es que los hombres mueren alli como en
alras partes (79).»

Hormisdas siguid 4 Juliano en su expedicion contra
los Persas, y se oy6 apellidar traidor por un oficial
de Sapor, de aquel Sapor que ocupaba contra todo
derecho el trono de su hermano.

Hormisdas vié morir 4 Juliano, del mismo modo
que habia visto pasar por el imperio 4 Constantino y
4 Constancio, y dej6 un hijo 4 quien Teodosio I en=
cargd al mando de una tropa de godos en Egipto. El
Gltimo- sucesor del héroe macedonio que destruyé
el antiguo imperio de Ciro, Perseo, destronado, mu-
ri6 ejerciendo el oficio de eseribano entre sus vence-
dores; y el heredero del nuevo imperio de los Persas,
restablecido sobre las ruinas del de Alejandro, fue 4
buscar un abrigo en los palacios vacilantes de los
Césares, En vez de asistir 4 la historia de su propio
pais Hormisdas fue un testizo de los Partos enviado
para asistir al inventario de los monumentos romanos,
puestos 4 pablica subasta de las naciones, y para
certificar laverdad de la caida de Roma, Todavia no
lo he dicho todo: Hormisdas, criado por los magos,
era cristiano : asilas cosas y los hombres se ven ar-
rastrados por el encadenamiento de los eternos de-
cretos (Sog.

Constancio declar6 que la fama, que acostumbraba
hacer uso de la mentira, de la malignidad, y siempre
de los colores exagerados, se habia quedado muy infe-
rior d la verdad (81) en lo que referia de Roma. In-
tent6 imprimir en ella algunas huellas de su paso;
pero conociendo su propia importancia, tomé del
pais de los sepuleros un adorno fanebre para la reina
moribunda del mundo: el obelisco del templo de He~
liopolis, que Constantino habia proyectado trasladar
d Gonstantinopla, fue enviado del Nilo al Tiber, y
levantado en Roma en el gran circo: despues Sixto V
decord con él la plaza de San Juan de Letran, Aun
en el dia puede verse en pié este monumento de un
Faraon , de un emperador y de un papa, que sucum-
bieron igualmente (82).

Constancio, 4 guien faltaba segun Libanio el cora-
zon de un principe y Ia cabeza de un eapitan; aquel
soberano que pas su reinado en las tribulaciones de
las discordias civiles, y de una guerra tenida contra
Sapor, aumenté su embarazosa situacion, tomando
parte en las contiendas eclesidsticas. Su cérte era
arriana, y en los concilios de Seleucia y de Rimini
abraz personalmente el partido de los ‘arrianos. A
solicitud de Constante su hermana, hahia llamado al
pronto 4 Atanasio de su primer destierro, v le con-
servo aun en su sede despues de la deposicion pro-
nunciada por el concilio arriano de Antioquia; pero
le abandond en el tereer concilio de Milan. Hubo obis-
pos desterrados, intrusos, catélicos, arrianos, y semi-
arrianos, Entonces se celebré el primer concilio de
Paris 6 de Lutecia (83), y se deelaré catdlico bajo la
proteceion de Juliano , que meditaha en el mismo si-

. tio el restablecimiento del paganismo. San Hilario de

Poitiers , desterrado en Oriente, halld los mismos
desdrdenes al volver 4 su [glesia, v escribi6 asi con-
tra el emperador Constancio: «Saludais 4 los obispos
con el beso con que fue vendido Jesucristo : bajais la
cabeza para recibir su bendicion, y hollais con los
piés su fe.n Lucifer de Cagliari, mas osado aun, ame-
nazé con la espada de Matathias y de Fines al infiel
Constancio. San Martin, que aparecia entonces en la
escena, sirvié primero como soldado en las tropas
del apéstata, y dié nacimiento al primer monasterio
de las Galias, llamado Lugngiacum ¢ Ligugé, dis-
tante dos leguas de Poitiers. Pacomio, Hilarion y Ma-
cario, habian sucedido 4 San Antonio y San Pablo,
¥ San Basilio meditaba ya la regla que debia gober—
nar en el Oriente & un pueblo de solitarios.

La turbulencia y la hgereza de Constancio arruina-
ban el imperio con convocaciones de coneilios y tras-
laciones de obispos en los carruajes y caballos de las
postas imperiales (84). Sus profusiones aumentaban
su codicia, pronuneiaba sentencias injustas, y el tor-
mento arrancaba 4 los revs mentiras que se temaban
por verdades (85). En vez de emplear su autoridad
en extinguir las disputas religiosas , inflamédbalas con
su mania de argumentar, y con los ensueiios misti-
cos de las mujeres y de los eanucos.

. Los papas Julio y Liberio se habian declarado su-

‘cesivamente en Roma en favor de San Atanasio, aun-

que Liberio se mostrd primero débil ; y San Hilario le
anatematizé. Liberio perseguido se ocultd en los ce=
menterios que rodean la ciudad, ¥ habiéndole descu-
bierto le condujeron & Milan', donde el emperador
procedié al interrogatorio. Defendié & Atanasio, y
respondi6 d Constancio que le acusaba de sostener él
solv & un impio: «Aun cuando yo fuese solo, no su-
cumbiria la fe (86).» Desterrado 4 Berea en la Tri-
cia, se negd & admitir el dinero que el emperador,
la emperatriz y el eunuco Eusebio le ofrecian: «Has
dejado desiertas las iglesias del mundo, decia al pos=
trero, y jme ofreces una limosna como 4 un erimi-
nal (87)!» Félix,, archi-didcono de la Iglesia Romana,
fue el anti-papa arriano.

Constancio permanecié en Roma en la época en
que mas ardimiento manifestaban los partidos que
sostenian 4 Félix y d Liberio. Las matronas romanas
catdlicas se presentaron al emperador con la magni-
ficencia acostumbrada de sus adornos, regéndole que
restituyese al rebafio su pastor ausente, consintié el
emperador en llamar & Liberio, con tal que gobernase
la iglesia de acuerdo con Félix. Leydse esta resolucion
en el circo al pueblo reunido , y las dvs facciones pa-
ganas que se distinguian por sus colores, dijeron
zumbindose que cada una tendria su pastor; masla
muchedumbre cristiana prorumpié en esta aclama-
cion: ;Un Dios! jUn Cristo! Un obispo (88)! En
otro tiempo la misma plebe gritaba: A ]1)35 fieras los
cristianos!

En medio de aquella confusion, yuelto Constantino
d Oriente (89), y envidioso de los triunfos de Juliano,
intent6 debilitarle la mayor parte de su ejército, hajo
pretesto de continuar la guerra contra Sapor. Juliano
di6 prisa 4 sus tropas, 6 fingi6 darla para que partie-
sen, y esta fue la primera escena grande y militar de
que Paris fue testigo.

Sentado en un tribunal levantado en las puertas de
Lutecia, Juliano invité d los soldados 4 obedecer las
ordenes del Augusto, v los soldados guardando triste
silencio se retiraron a su campamento. Juliano acari-
ci6 & los oficiales, y les manifesté el pesar que le cau-
saba separarse de sus compaieros de armas sin po=
derlos recompensar dignamente. A media noche se
sublevaron las legiones, saliendo en tumulto del ban-
quete dado por despedida, cercaron el palacio, y des-
envainando las espadas  la luz de las antorchas, gri-
taron: jJuliano es Augusto (90)!

ESTURIOS H
Habia mandadoeste atranear las puerlas, y !mjzu‘—‘
ronlas los soldados al despuntar el dia; apndem_run?f
del César, y le llevaron & la manera de un 'ZdElSDSiI‘d-
asidtico: (91) el collarmilitar de unastiario (?*t) e{u -
vi6 de diadema; porque rehusd ponerse para Lg:ao, _ puh
ser de mal agiero) un collar de mujer ( )i 6
adorno de caballo que le presentaban los soldac 0S.
Para que pada Re extraordinario 'fﬂltase‘al adveni-
miento del restaurador de la idolatria, Juliano e{sdcal-)-
bi6 al pueblo y al Senado atenienses (Ad. s.p. Q. tvi'c';
la relacion de lo que habia pasado en Lutecia; mf
cartas aclaratorias 4 Constancio, pidiéndole l4 con -
macion del titulo de Augusto. Para encc;nt‘yflr ot{o
ejemplo de un emperador proclamado en [ aris, pre-
ciso es saitar de Juliano & Napoleon. Despues de -
tiles negativas, Constancio desechd los ljlwgﬂi'd?l slu
rival, v le intimé que dejase la purpura tratinc ole
de ingrato: «Acuérdate que te protegl cuando eras
huérfano—; Huérfano! dijo Juliano en su respuesta
4 Constancin: el asesino de mi familia me echa en
cara el haber sido huérfano (94)! oy,
Juliano reunié en Lutecia al pueblo y al ejéreito,
les comunic6 los mensajes que habian llegado c.lu
Oriente, y les pregunto si debia abdicar el titulo d_‘f
Augusto. Levantise extraordinaria griteria diciendo:
«Sin Juliane Augusto, piérdese el poder para las
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ministros de Constancio; y Pablo, Apodemo y el
eunuco Eusebio, fueran justamente castigados: otros
sufrieron con injusticia la muerte y el desller}'o.

La corte experimentd una reforma total, y se des-
pidi6 & miles de cocineros y barberos: uno de estos
se presentd soberbiamente vestido para cortar los ca-
hellos al sucesor de Constancio. «No he pedido un
tesorero, dijo Juliano, sino un h:n:bem_(wﬂ}. » Los
agentes, que ascendian 4 mas de diez mil, quedaron
reducidos 4 diez y siete; y abolidos los curiosos ¥
otras clases de espias. e

Conviene ahora conocer mas interiormente al hom-
bre que ha llegado_d ocupar en la historia un lqg:;r
privilegiado, oponiendo su genio y su poder & la
transformacion social de donde han salido los pueblos
modernos.

SEGUNDA PARTE.
DESDE JULIANO WASTA TEGDOSIO L.

Cuanno Juliano fue desterrado & Alenas por C_o_ns—
tancio, halldbanse en aquella ciudad San Basilio ¥
San Gregorio Nazianceno; este ullimo nos ha dejado

provincias, los soldados y Ia repiblica (EL_-i).n

El cuestor Leonds fue el encargado de llevar la
respuesta pblica 4 su amo, con una carta particu-
Jar llena de colera y del desprecio de Julians.

Decidido 4 marchar & Oriente, partié Juliano con
tres mil soldados, apenas le seguian otros treinta mil.
Todo fue consternacion: Tauro, Prufectu de Italia,
huyé; é igualmente emprendio la fuga l'lU[‘l‘llCl‘(_),
prefecto de Iliria: solo Nebridio, prefecto del Prelorio
en Occidente, permanecid fiel 4 Constancio; perdié
una mano de un sablazo, y Juliano rehus6 estrechar
la noble diestra que restaba 4 Nebridio (96).

El nuevo Augusto bajé el Danubio, costeando unas
veces sus orillas, y entregindose otras d su corrien—
te; vino & parar 4 Sirmio, chllﬂl de la lliria occi-
dental; se apoderd del paso de Suques, entrada fle
la Tracia, é hizo alto separando & su ejército (97).

Entonces volvi6 los ojos 4 o pasado y la espalda,
al porvenir, y prepardndose la triste gloria de haber
sido el primer principe apéstata, abjuré pablicamente
el Cristianismo: declaré que confizba su vida y sus
causas 4 los dioses inmortales, mand6 volver abrir
Jas puertas de los templos con grande estruendo, y
secd el agua del bautismo con la ceremonia del tau-
réholo: una sola divinidad de las invocadas aparecid

or un instante entre el humo de los sacrificios de Ju-
Fiano , la Victoria. : i

Los soldados que le acompafiaban, blandiendo las
espadas por encima de sus cabezas, 6 volviendo la
punta del acere contra sus pechos, hahian jurado
morir por su causa, no obstante que muchos eran
cristianos; mas Juliano los habia engatiado. Antes de
salir de las Galias habia entrado el dia de la Epifania
en la iglesia de Yiena y orado en ella. Ammianc-Mar-
celino afirma que en aquel momento mismo profesa-
ba en secreto el paganismo (98): jqué clq1r1a pues el
perjuro en Viena al Dios de los cristianos® .

Constancio * se preparaba 4 rechazar la invasion

cuando murié en Mopsucrena de Cilicia, despues de | que tencis ina yic

un retrato del apdstata, en que se trasluce I:_l ene-
mistad del pinter. «Era de mediana eslatumi tenﬁa
el cuello grueso y anchos los hombros, que k;x antaba
v removia con frecuencia, asi come la cal)em: su pi-
sar no era muy firme, Di muy seguro el paso. ‘Su:,
ojos eran vivos; pero sin fijeza y muy s_ui}onc.s, .s]u
mirada era furiose; la nariz _desdenosu é insolente; l:1
boca grande; el labio inferior algo pemhent_ul,"y1 a
barba erizada y puntiaguda; hacia gestos ridiculos
v movimientos con la cabeza sin objelo: rei sin me-
dida y 4 grandes carcajadas; deteniase al hablnr_yini-
maba aliento ; dirigia preguntas impertinentcs, y Gaba
respuestas contradiclorias la uha de la otra, y que
carecian de firmeza y de mutodo.(ia.n iy

Ammiano-Marcelino, que miraba a Juliano con
huenos 0jos, conserya sin embargo en el _rct‘r‘a'tg de
este principe algunos risgos del de Gregprm Nazian-
ceno (2); y el mismo Juliano en el MIme:GgU]; apa-
rece atestiguar la malévola exactitud del pincel cris=
m:(“IJ.'a naturaleza, & mi entender, no ha prodigado
atractivos 4 mi rostro; y yo perezoso y extravagante,
le afiado mi larga Larba en castigo de su aire des-
agradable. En esta barba dejo errar los 1nsectns-(3).
como las bestias en el bosque. No puedo comer ni
beber & miantojo, porque temo comer lmprud_ep[tiea
mente mis pelos con el pan. Es para mi una felicida
el que no me cuido de dar, ni de recibir heso_s.l;..h 3

»Decis que pueden tejerse cuerdas con mi barba;
consiento con todo mi corazon en que arranqueis los
pelos: guardaos solo de que su aspereza no estropee
yuestras manos suaves y delicadas.

»No vayais 4 creer que vuestras zumbas me des-
consuelan, al contrario, me complacen, porque fep
fin, si mi barba es como la de un chivo, podria, a Pll'-
tandola asemejarla & la de un lindo mﬂzu_clu, 6 4la
de una doncella, sobre quien la naturale.‘m hn‘(lmrla.-
mado sus gracias y su hermosura. Pero vosotros, os

ra afeminada y costumbres pueriles,

i i i reis parecer jovenes has la vejez, no es como
haber sido bautizado por Euzoio, de la comunion | quereis parecer |1|tncmja(flaalﬂv3:‘1qt}a [Jren’ﬁc friehpi
arriana. EI Senado de la nueva capital se puso de | yo, en las mejillas, s.m} lenmbr:: g
parte de la fortuna, y Juliano entré en su ciudad | donde se dad conocer el hOMDIE.

natal, 4 la que Constancio decia amaba como 4 su

»No me basta mi desmedida barba; llevo la cabeza

hermana, y que el Juliann'ar_loraba como 4 una ma- dgsalma}da ;nmlr_a gez{‘l 0(;0;[1(;] e‘ﬂp:}?gggo C,mflﬂll‘; ;‘1331‘1:5'

dre (99). Constantinopla cristiana recibié laidolatria, | uias, y tengo tl's g st S MU

asi como Roma pagana habia recibido el Evangelio. |  »;Quereis saber "j‘]‘l | opcbmo A A Tan s
Una comision establecida en Calcedonia juzgd i los | pecho es horrible y velluc bz 23

* Juuiano, emper. Damaso, papa, J. G, 562—563.

Jos animales. Nunca he querido afeitarlo: jtan toscos
'y despreciables sen mis hébitos! Nunca he aseado
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parte alguna de mi cuerpo ; y oslo diria todo franca- |

mente , aun cuando tuviese una verruga como la de
Cimon (4).» 3

1Y es el Sefior del mundo el que habla de si mismo
de esta suerte! Pero esta humildad brutal, es el or-
gullo del poder. :

Juliano estaba adornado de virtudes, de talento y
de una grande imaginacion: pocas veces un mismo
hombre ba escrito y lievado una corona como Juliano.
Aborrecia los juegos, los teatros, los espectculos:
era sibrio, laborioso, intrépidoe, ilustrado, justo, ad-
ministrador perfecto, y enemigo de la calumnia y de
los delatores. Amaba la libertad v la igualdad, tanto
como puede amarlas un principe, y desdefizba el ti-
tulo de Sefior ¢ de amo. Perdond en las Galias 4 un
eunuco encargado de asesinarle.

_Un diale ensefiaron un ciudadano que decian as-
piraba al imperio, porque se habia mandado prepa-
rar un manto de pirpura. Juliano encargd al oficioso
amigo del principe legitimo, presentase al usurpador
un par de borceguies adornades de pairpura, para que
nada faltase al traje imperial (8). La ley prohibia
bajo pena de muerte que se fabricasen para los par-
ticulares telas de parpura, y un usurpador se veia
reducido en los primeros momentos de su eleccion,
d robar la parpura de las banderas militares y de las
estiluas de los dioses. :

Maris, obispo arriano de Calcedonia, insultaba 4
Juliano que ofrecia sacrificios en un templo de la for-
tuna. Juliano le dijo: «Anciano, el galileo no te vol-
verd la visla.» Maris era ciego.—Le doy gracias
respondié el obispo, porque asi me ahorra el dolor de
ver & un apéstata como L (6).» El emperader sufrid
con paciencia esta reconvencion injuriosa.

Delphidio, célcbre abogado de Burdeos, pleiteaba
delante de Juliano contra Numerio , acusado de con-
cusion en el gebierno de la Galia-Narbonense; y Nu=
merio negaba los hechos: «; quién no serd inocente
grité el abogado, si basta negar?—; Y quién estard
mocente, replicé Juliano, si basta ser acusado (7)?»

, Otros abogados encomiaban & Juliano. « Regocija~
rianme vuestros elogios, les dijo, si tuvierais valor
para censurarme» (8).

El pueblo de Antioguia denunci6 4 un cierto Tha=
lassio por exactor y enemigo antiguo de Galo v de Ju-
liane. » Conozeo dijo el emperador que me ha ofen=
dido: y eso mismo debe haceros suspender vuestras
persecuciones hasta qne me haya vengado de mi ene-
migo.» Y perdoné al acusado (9).

Un hom'rc se prosternd @ sus pies en un templo
rogdndole 4 gritos que le perdonase Ia vida. «Es Teo-
doto, le dijeron, gefe del Consejo de Hieraplea; que
en otro tiempo pedia vuestra cabeza 4 Constancio.—
Hace mucho tiempo que lo sabia, respondi6 el empe-
rador. Vuelve en paz 4 tus hogares, Teodoto : Tengo
empeno en disminuir el niimero de mis enemicos v
aumentar el de mis amigos» (10). UL
_Cierta mujer se quejaba contra un criado de la ser-
vidumbre militar despedido de Palacio; y no se habia
atrevido & citarle mientras se mantuvo en el favor
Presentdse en la audiencia imperial con las insigniaé
de su emplev; y la mujer se creyé perdida presu-
miendo que su adversario habia vuelto 4 la gracia del
principe. «Mujer, dijo Juliano, sosten tu a%nsacion'

el demandado no se ha puesto su cinto sino para ca-
minar mas 4 prisa por el lodo;; sus insignias nada pue-
de{l‘ conﬁrl@ tu derechon» (11) >

a publicacion isopog ifies i

elevac]i]on e caréc&elibhscgpqoop manifiesta la misma
r: prescindiendo del orgullo cini-

]co de esta obra, un hombre revestido del poder abso-
éugz ; ;?;irt]aggfoge un ejército de bérbaros consagrados
oty » Un prineipe que podia con una sola
acer exterminar 4 sus insolentes detractores, v

Hue se contenta con vengarse de un libelo con un fo-
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y delos reyes, César en el Anti-Caton no tuvo que
vengarse sino de la virtud, y no pudo vencerla ni
aun uniendo las armas 4 la satira.

Los Césares son todavia mas extraordinarios que el
| Misopogon ; Qué soberano ha juzgado jamis 4 sus
| predecesores con tanto rigor, y superioridad? Julio-
César entra el primero en el banguete de los dioses:
Sileno advierte 4 Japiter que aquel convidado podria
muy bien pensar en destronarle, y Japiter observa
que la cabeza de aquel mortal no deja de parecerse 4
la suya. Viene Augusto, Augusto, cuyos colores del
rostro cambian como los del camaleon : Tiberio de as-
pecto fiero y terrible, y conla espalda cubierta de le-
pra: Caligula , ménstruo 4 quien precipitan en el Tér-
taro: Claudio, principe de escaso entendimiento, que
10 es nada sin Palas, Narciso y Me<alina: Neron con
una corona de laurel en la cabeza y una lira en la mano,
d quien Apolo arroja en el Cocito: Siguen despues hom-
bres de todas clases; losGalbas, los Othones, los Vite-
lios ; Vespasiano que corre 4 apagar el fuego prendido
eri los Templos (12). Tito 4 quien envian 4 la Venus pii-
blica , Domiciano 4 quien encadenan junto al Toro de
Falaris y Nerva, 4 cuya vista exclama Sileno: «j Dejas-
Leis oh dioses, quince afios 4 un monstruo en el trono,
y este anciano afable y justo no ha reinado un afio en-
tero! « Japiter tranquiliza 4 Sileno anuncidndole que
seguiran 4 Nerva, principes virtuosos.

Preséntase Trajano: Sileno recomienda en el instan-
te 4 Japiter que vigile al que da de beber 4 los inmor-
tales. 7 qué husea Adriano ? ; Su Antinoo? No estd en
¢l Olimpo.—Antonino, moderado , excepto en amor,
detendriase 4 dividir en porcionesiguales un grano de
comino. Al ver & Marco-Aurelio , Sileno declaré que
nada tenia que echarle en cara.

Sobreviene un debate entre Alejandro y César, jus-
tadores de la gloria. César afirma que ha eclipsado @
los hombres grandes de su tiempo y de todos los siglos,
y todos los paises, ;Qué pretende Alejandro con su
conquista de la Persia? ; Puede oponer algo acaso 4 la
batalla de Farsalia? ;Quién era mas diestro capitan,
Pompeyo 6 Dario? ; Donde estaban los mejores solda-
dos? «Ta Alejandro, degollaste 4 los “ciudadanos
de Tebas, incendiaste las ciudades de los desventu-
rar.]_ns griegos; Yo César conquisté las Galias, pasé el
Rhin, atravesé el Occéano, y salté 4 la costa de los
Bretones. Tu venciste diez mil griegos, y yo derroté
a ciento cincuenta mil romanos.» c :

_ Alejandro que comenzaba 4 enfurecerse, apostrofa
d Jupiter, y le pregunta cuando acabard de alabarse
ague! hablador romano. ;Ha triunfado de Pompeyo!
j Pompeyo, pohre hombre, que se aproveché de los
triunfos de Liiculo, y 4 quien han dado el nombre de
grande por lisonja; pero podia compardrsele 4 Marie,
a los dos Escipiones, 4 Camila? «Tu derrotaste &
Pompeyo, César? ;A Pompevo tan cuidadoso de su
peinado, que no se atrevia 4 rascarse la cabeza sino
con la punta del dedo! No sometiste 4 los Galos y 4
los Germanos sino para encadenar tu patria: ; hubo
nunca aceion mas impia y detestable ? No hables con
tanto desden de los diez mil griegos 4 quienes me vi
obligado 4 rendir. Vosotros, Rommanos, que apenas
habeis podido apoderaros de la Grecia en su decaden-
ca, que os esforzisteis por someter un Estado redu-
cido , casi ignorado en los gloriosos dias de la Helenia

¢ que hubiera sido de vosotros si os hubierais visto pre,-
cisados & combatir & los Griegos unidos y florecien-
tes? 1 Qué bien estd el hablar con menosprecio de mi
conquista de Persia, i vosotros, famosos conquista-
doras que despues de tres siglos de guerra habeis lo-
grado con el sudor de vuestra frente ensefiorearos de
algunas ciudades situadas mas all del Tigris! Menos
de diez afios bastaron 4 Alejandro para domar la Per-

sia y las Indias. » La sdtira contintia de esta manera

despiadada, altanera y exacta hasta Constantino, tra-

eto, es un ejemplo {inico en la historia de los pueblus

tado con ultraje por el restaurador de la idolatria: le

i sus ignales.
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entrega i la diosa de Ja molicie , que lo abraza , lo vis-
te con una ropa mujeril de diferentes colores, y lo
lleva por la mano 4 la lujuria. A su lado encuentra
Constantino & su hijo Crispo, que grifaba incesante-
mente, « Corruptores de mujeres, homicidas, sacrile-
gos, malvados, acercaos todos los que tengais nece-
sidad de expiacion : con un poco de agua quedareis
purificados. Si recaeis en nuevas faltas, daos golpes
en la cabeza; en el pecho, y todo os serd perdona-
don (13).

Desciibrense aqui triple calumnia y odio inveterado;
ro reconocemos Ya al soberano superior que condena
4 los malos principes, ni al hombre grande que juzga

Juliano era miisico ¥ poeta de talento: nosquedan dos
epigramas suyos elegantes, el uno contra el féretro, y
el otro describiendo el dérgano poco mas O menos lal
como es en el dia (14). Sus cartas son instruetivas,
aunque eseritas en estilo poco natural (15): copiare-
mos una en que abundan por demas las Nereidas, las
Gracias, las Ninfas, vulgaridades de la milologia, ¥
quese parece en extremo i las floridas epistolas de-
Jirios y Tosas que el gran Federico escribia dlos lite=
ratos la vispera de una batalia ; mas el asunto es inte~
resante v las descripeiones agradables , v nos revela
varios secretos de la vida y de la juveniud de Ju-
liano.

La abuela materna de este le habia dejado uuia re-
ducida posesion en Bithinia, y el emperador escribe
4 un amigo, cuyo nombre ignoramos, regalindoselas.
;Quién es el rey de una provincia del imperio yoma-
no que no creyese en el dia menoscabar el dominio des-
membrar el dominio de su corona, y comprometer la
dignidad de su persona ofreciendo con tan buena vol-
luntad la herenecia de suabuela { un amigo?

»La casa no dista veinle estadios del mar ; pero no
aturden alli el mercader, ni el marinero gritador y
pendenciero. No obstante,, gézase en ella de los pre-
sentes de las Nereidas, y comese el peseado fresco y
palpitante. Si trepas i un cerro poco distante de la
casa, verds la Propontida, sus islas y la ciudad que
lleva el nombre ilustre de un emperador. No viviris
alli en medio del alga, del musgo y de Jas demis plan-
tas desagradables y desconocidas que arroja el mar i
la playa, sino entre los sauces, el tomillo y las yerbas
que exhalan perfumes. Recostado con un libro en la
mano , despues de-una lectura reflexiva podris entre-
gar al descanso tus fatigados ojos: el mar y los bajeles
te ofrecerdn un espectdculo encantador. En mi infan-
cia me agradaba en exiremo este sitio, porque reunia
fuentes no dignas de desprecio, baios bastante lim-~
pios, hortaliza y drboles. Cuando llegué i la edad de

hombre , ansiaba ardientemente volver d ver tan de-
ficioso sitio, y volvi & él muchas veees en compaiiia
de algunos amigos. Consagréme 4 la agricultura para
plantar en aquella tierra, como un monumento, una
vina que da vino suave y lleno de fragancia. Hallards
en mi cercado 4 Baco y 4 las Gracias : los racimos
pendientes de la cepa, 6 trasladados al lagar, exhalan
el olor de laswosas; y encerrado el licor en el tonel
es va un néetar, si_hemos de dar crédito & Homero.
Me preguntards’ quizds, ;por qué siendo el terreno
tan,_propio para el cultivo de la vid no he plantado
mas? En primer lugar no soy un agricultor muy dies-
tro, y las Ninfas me templan la copa de Baco; no
queria mas vino que,el necesario para mi y para mis
convidados cuyo nlmero sabes que no es muy gran-
de. Acepta pues, eseregalo, joh querida cabeza (16)!
Es de escaso valor, en verdad ; pero lo que pasa de un
amigo & otro amigo, dela casa 4 la casa, es muy dulce
como lo dice ¢l sabio poeta Pindaro.»
Los discursos de Juliano participan de los defectos
de la literatura de su tiempo; mas el que dirige i los
atenienses , libre en parte de tales lunaves manifiesta

guerra de las Galiasy de la Germania. Sensible es que
el apéstata haya elogiado tanto ensus dos panegiricos
4 Constancio su perseguidor, y haya estado lan frio
en el elogio de Eusebia, subienhechora , ¥ quizds al-
go mas (17). ;

Juliano , gran admirador del Liempo pasado , quiso

que el vocabulario de que se servia se remontase d
los dias clisicos de la Grecia: revistié frecuentemente
con la diceion antigua las ideas modernas ; podemos
formar concepto de este contraste por un ejemplo en
sentido opuesto. El autor de las Vidas de los hombres
grandes escribi6 en griego, en un idioma perfecto ¥
anticuado y ha sido traducido al franeés en un idioma
imperfecto y naciente , lo cual ha originado un fené-
meno extraordinario : el ingenio de Plutarco era cdn-
dido, v su lengua no lo era ya: se ha presentado
Amyot, y ha suministrado & Plutarco la lengua que
faltaba @ su ingenio. Pero Amyot no es tan feliz en
sus Morales: el idioma galo que tan bien se habia
prestado  las narraciones del bidgrafo, no ha podido
verter las ideas complexas y las expresiones metafisi-
cas del filosofo.
Grandes imperfecciones equilibraban las eminentes
cualidades de Juliano : echaba d perder su cardcter
original copiando & otros hombres grandes, y parecia
no serle natural sino la continua imitacion. Habiase
propuesto principalmente por modelos d Alejandro ¥
Marco-Aurelio ; su memoria dominaba sus acciones v
hiacia quesu erudicion tomara parte en su vida. Guan-
do devolvio 4 los obispos el tratado de Diodoro de
Tarso en favor del Cristianismo , con las tres palabras:
Anegnon , egnon , categnon : lei, entendi , condené;
recordd con suma’violencia el Veni, vdi, vici, de
César. Sus actbs de clemencia eran poco meritorios,
porque el desden tomaba en ellos mas parte que la ge-
nerosidad, superficial , burlon, petulante, argumen-
tador sin decoro, de una locuacidad inagotable, ha-
bria degenerado en cruel si se hubiera dejado llevar
de sus inclinaciones (18). En susarrebatos involunta-
rios , rebajdbase hasta el extremo de golpear con las
manos v con los piés d las gentes del pueblo que se
presentaban en sus audiencias (19).Su pudor es sos-
pechoso; v aunque Mamertino asegura que su lecho
era mas casto que el de una Vestal, es probable,
cuando no cierto, que tuvo hijos naturales (20). El
poder de una palabra es tan inmenso, que el nombre
de apéstata dado @ Juliano basta para mancillar su
memoria, aun al presente en que nos separan de este
principe catoree siglos, v en que sucumben las ins-
tituciones que proseribia.

La antipatia de Juliano al culto de los eristianos se
robusteeié con el aborrecimientc que la inspird el prin-
cipe que asesind d su padre , que entregl su Lermanu
al verdugo, y amenazé por largo tiempo su vida. El
ara antigua cra entonces el ara perseguida, y Juliano
se adhirié 4 clla del mismo modo que un cardcter ge-
neroso abraza el partido de la patria, de la debilidad
y del infortunio : quiso dar crédito 4 los absurdos que
su razon condenaba, y empled su ingenio como los
fil6sofos de ‘su época , en explicar por medio de alego-
rias el culto deaquellas divinidades, personificaciones
de los objetos de la naturaleza , ¢ pasiones materiali-
zadas. Lalbelleza de las ceremenias del paganismo
encantaba su imaginacien poética, alimentada con
los ensueiios de Ia Grecia ; en el renacimiento de las
letras verificado en el siglo xvi, algunos escritores
de Francia y de Italia , enamorados de tan bellas fa-
bulas, se convirtieron en verdaderos paganos, y abju-
raron de su creencia entre Jas manos de Homero v
de Virgilo. Juliano atribuia su salvacion d su piadosa
veneracion hdcia los dioses, que d él solo habian ex-
ceptuado de Ja justa sentencia pronunciada contra la
impia familia de Constantino.

Su aversion al Cristianismo se acrecentd tambien

Ia gravedad con que pude escribir la historia de Ta

srobablemente con el especticnlo que ofrecia la so-
I |
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ciedad cuando- subid al imperio. La herejia de Arrio |

lo habia dividido todo v subdividido; no se oian sing
anatemas lanzados y recibidos : los mismos catdlicos
no se entendian ya; los obispos se disputaban las se-
des, y el cisma afiadia sus desdrdenes i los de la he-

cristianos son mas crueles entre si que las fieras con
los hombres (21) (es un autor pagano el que lo afir-
ma). Atanasio observa lo mismo de los Arrianos (22).
| Tales querellas estendidas por todas las ciudades,
{ pueblos v aldeas debilitaban el imperio en el exterior,

rejia. Juliano hahia hecho la observacion de que kn;,l paralizaban la accion del poder en el interior, y ha-

GULIEXD LE CONDENA A SER

cian la administracion peligrosa v diffeil. Los jueces
¥ los gobernadores se ocupaban esclusivamente en
reprumir los delitos y sediciones de los eristianos. El
famoso Jorge, obispo arriano de Alejandria , persegui-
dm: de los paganos y de los catdlicos, habia asolado
el Egipto con sus rapifias v sus erueldades. Diodoro
o de sus adherentes, cortaha por su propia antori-

Mi\" .i il
r i\“‘!‘l' |“! '

ARROJADO A LAS FIERAS,

dad la cabellera de los nifios, cabellera que la idola
tria materna dejaba crecer en honor de alguna divi-
nidad protectora. El pueblo cansado se sublevd, asesind
d Jorge y rob6 su biblioteca, cuyos resto mands reu-
nir cuidadosamento Juliano al prefecto de Egipto. La
locura de los Galileos, dice el mismo principe en sn

carta it Artabio, lo ha perdide casi todo (23)
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i ic veer la verd: Jeetos por Ia causa, gue no observo sino la parte ex-
Juliano que no hubiera podido reconocer Ia \PTSJ-J . ;fei_.ém 11:'11_!:1 ;::l[[‘;};}oeb n;]uc b o molvimiento
isti i0 S s quenose enten- | terior de jos tras i imients
cristiana en medio de unos hombres quenose enten- | 1€ ¢ stornos ' 1 o
dian sell;l-e la naturaleza del Cristo, pudo creer, pues, | sino en la superficie, y no descu?larffll I}a;) 1?&3:\051!;? g
ue suprimiria & la vez todos los males sofocando to- | que descansaba en el fondo de talesturbulencias. #
lrllac las geclai bajo el dominio del antigno culto: error | bidse verificado una revolucion, v realizado un ca

: : ; 410z | bi pspecie hurana,
fue este, propio de un juez pr.mf-ulnadn , (ue Loma los hio en la esp it

LOS EARBAROS VIENEN A ATACAR A LOS ROMANOS.

Sin embargo, la educacion de la infancia del gran } derar como impulso de un aln}a exlzgllfddbr.ltﬁi.a;:io I::J_
enemigo de 1a eruz habia sido enteramente cristiana: [ podia ser cristiano ni filosofo @ ulfec}]aL, p ‘qdel i
habid disputado sobre devocion en Marcelo c}onhsuf turaleza no le habia dejado sino la eleceior 2
hermano Galo ; parece tambien que despues de haber |-tismo. ] : STy
sido lector c:ifaplglesia de Nicmllledia, se habia hechu] ~ Sea como quiera,, tan pronto lll'();l'lﬂ -zs_sle li]r!m\”tiljae
motilar, para hacersefraile (24)intencion quesehaque- | fue separado de Galo, e m]tr{ﬁu dla EIE[:IQI] ; f rE;eﬂ-
rido atribuir i hipocresia, y que es mas justo vonsi- | dio que le habia inspirado Mardonio, suprim s




